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VENDIM
Nr. 56, daté 6.8.2015

PER MIRATIMIN E RREGULLORES
“PER VEPRIMET ME FONDET NE
VLERA MONETARE NE BANKEN E
SHQIPERISE”

Né bazé dhe pér zbatim t€ nenit 12, shkronja
“a”, t€ nenit 43, shkronja “c” dhe té kreut V té
ligjit nr. 8269, daté 23.12.1997, “Pér Bankén e
Shqipérisé” 1 ndryshuar dhe té ligjit nr. 9662, daté
18.12.2006, “Pér bankat né Republikén e
Shqipéris€”, 1 ndryshuar, me propozimin e
Departamentit t¢ Emisionit, Késhilli Mbikéqyrés
1 Bankés sé Shqipérisé,

VENDOSI:

1. Miratimin e rregullores “Pér veprimet me
fondet né vlera monetare né Bankén e
Shqipérisé”, sipas tekstit bashkélidhur kétij
vendimi.

2. Ngarkohet Departamenti i Emisionit né
Bankén e Shqipérisé pér zbatimin e kétij vendimi.

3. Me hyrjen né fuqi té kétij vendimi,
udhézimi “Pér pérpunimin e monedhave
shgiptare” miratuar me vendimin nr. 68, daté
19.7.2000, té Késhillit Mbikéqyrés, shfuqgizohet.

4. Ngarkohet Departamenti i Marrédhénieve
me Publikun, pér publikimin e késaj rregulloreje
né Buletinin Zyrtar t€ Bankés sé Shqipérisé dhe
né Fletoren Zyrtare t€ Republikés sé Shqipérisé.

Ky vendim hyn né fuqi 15 dité pas botimit né
Fletoren Zyrtare té Republikés sé Shqipérisé.

KRYETARI
Gent Sejko

RREGULLORE
PER VEPRIMET ME FONDET NE
VLERA MONETARE NE BANKEN E
SHQIPERISE

KREU I
TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti

Objekti 1 késaj rregulloreje éshté pércaktimi 1
procedurave dhe rregullave pér veprimet me
fonde né vlera monetare né Bankén e Shqipérisé.

Neni 2
Baza juridike

Kjo rregullore nxirret né bazé dhe pér zbatim
té:

a) nenit 12, shkronja “a”, nenit 43, shkronja
“c” dhe kreut V, té ligjit nr. 8269, daté
23.12.1997, “Pér Bankén e Shqipérisé”, i
ndryshuar;

b) ligjit nr. 9662, daté 18.12.20006, “Pér bankat
né Republikén e Shqipéris€”, 1 ndryshuar, i cili
kétu e mé poshté né kété rregullore do té quhet
“ligji pér bankat”.

Neni 3
Subjektet

Subjekte té késaj rregulloreje jané bankat dhe
degét e bankave té huaja, té licencuara pér té
ushtruar veprimtari bankare dhe financiare né
Republikén e Shqipérisé, si dhe klientét e tjeré
me status té vecanté qé kryejné veprime me
fonde né vlera monetare me Bankén e
Shqipérisé, si dhe Banka e Shqipérisé.

Neni 4
Pérkufizime

1. Pér géllime t€ zbatimit t€ késaj rregulloreje,
termat e méposhtém do té kené kéto kuptime:

a) “pérpunim 1 kartémonedhave” — é&shté
kontrolli 1 sasisé, autenticitetit dhe pérshtatshmérisé
pér qarkullimin e kartémonedhave, kryer nga
subjektet e késaj rregulloreje me ané t€ makinave t€
trajtimit té€ kartémonedhave ose manualisht nga njé
anétar 1 trajnuar 1 stafit;

b) “pérpunim 1 automatizuar i kartémonedhave”
— éshté pérpunimi i kartémonedhave me ané té
makinerive t€ trajtimit t€ kartémonedhave;

©) “pérpunimi manual i kartémonedhave” —
éshté vlerésimi vizual dhe me prekje manuale i
pérshtatshmérisé sé kartémonedhave, né pérputhje
me kriteret e pércaktuara né rregulloren “Pér
kontrollin pér autenticitet dhe kriteret e riciklimit té
kartémonedhave shqiptare”;

d) “kontrolli pér pérshtatshméri 1 kartémo-
nedhave” — éshté ekzaminimi i kartémonedhave,
me qéllim vecimin e kartémo-nedhave té
pérshtatshme  pér qarkulllm nga ato t€
papérshtatshme, sipas kritereve t€ pércaktuara né
rregulloren “Pér kontrollin pér autenticitet dhe
kriteret e riciklimit té kartémonedhave shqiptare”;
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e) “klienté me status té vecanté” — jané personat
t€ cilét kané fituar statusin e klientit t€¢ Bankés sé
Shqipérisé, népérmjet njé ligji ose marréveshjeje té
vecanté dhe mund t€ kryejné veprime me fonde né
vlera monetare né Bankén e Shqipérisé;

f) “gendra cash-i” — jané strukturat
organizative dhe mjediset e Bankés sé Shqipérisé
né té cilat kryhen veprime me fonde né vlera
monetare, t€ tilla si Departamenti 1 Emisionit dhe
degét e Bankés sé Shqipérisé;

@) “maceta” — &shté paketimi 1 pérbéré nga
100 copé kartémonedhash té sé njéjtés prerje, té
vendosura nga e njéjta ané (koké me koké€) dhe té
lidhura me fasheté letre té¢ vendosur kryq né té
dyja anét e macetés. Fasheta e letrés éshté e
firmosur nga punonjésit pérgjegjés qé kané kryer
paketimin e saj dhe pérmban vulén e bankés;

h) “fisheké-rulon” — éshté paketimi i pérbéré
nga 25 copé ose 50 copé monedhash metalike;

1) “pako” — éshté paketimi i njé sasie prej 10
copé macetash pér kartémonedhat ose 10/20
fisheké-ruloné pér monedhat metalike;

j) “koli” — éshté ambalazhi i mbyllur me shirit
t¢ numértuar ose 1 plumbosur me wvulé té
dallueshme 1 tillé si arka, thasé, kuti, qese, ku
vendosen kartémonedha ose monedha metalike.
Né rastin e arkave té ardhura nga prodhimi,
mbyllja éshté realizuar me dy shirita plastiké té
vendosur paralel/kryq me njéra-tjetrén;

k) “dérgesé” — éshté térésia e kolive me vlera
monetare pér njé depozitim apo térhegje;

) “fletédérgesé¢” — éshté dokumenti i
transportit qé shogéron vlerat monetare né té
cilin pércaktohet numri i kolive, sasia dhe vlera e
fondeve, e detajuar sipas pretjeve;

m) “vlera monetare” — jané kartémonedhat
dhe monedhat metalike shqiptare dhe sipas rastit
bonot e privatizimit, qé pérdoren ose jané
pérdorur mé paré si mjet pagese sipas
pércaktimeve ligjore;

n) “cek” — éshté dokumenti qé plotésohet nga
banka tregtare dhe shérben pér térheqjen e
fondeve nga Banka e Shqipérisé, sipas
pércaktimeve né rregulloren “Pér kushtet e
vecanta t€ punés né Bankén e Shqipérisé;

0) “BSH”- éshté Banka e Shqipérisé.
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KREU II
KERKESA TE PERGJITHSHME PER
VEPRIMET ME FONDE NE VLERA
MONETARE NE BANKEN E
SHQIPERISE

Neni 5
Veprimet me fonde né vlera monetare

1. Subjektet e késaj rregulloreje, kryejné
veprime me fonde né vlera monetare né Bankén
e Shqipérisé si mé poshté:

a) pér ushtrimin normal té veprimtarisé, sipas
kérkesés sé tyre, kryejné veprime pér depozitimin
ose térheqgjen e kartémonedhave dhe monedhave
shqiptare;

b) me kérkesé té tyre kryejné depozitimin e
bonove té privatizimit qé jané pérdorur mé paré
si mjet pagese sipas pércaktimeve ligjore.

2. Veprimet me fonde né vlera monetare
kryhen né Departamentin e Emisionit dhe né
degét e Bankés sé Shqipérisé né ditét e punés
gjaté orarit 08:30—14:30.

Neni 6
Nénshkrimet e autorizuara

1. Subjektet e késaj rregulloreje, né fillim té
¢do viti dérgojné prané Bankés sé Shqipérisé
nénshkrimet e personave té autorizuar pér té
vepruar né emer té tyre.

2. Subjektet e késaj rregulloreje njoftojné me
shkrim Bankén e Shqipérisé pér ¢do ndryshim né
nénshkrimet e dérguara, sipas pikés 1 t€ kétij
nent.

Neni 7
Lista e personave té autorizuar pér té
kryer fizikisht né qendrat e cash-it
veprime me fonde né vlera monetare

1. Subjektet e késaj rregulloreje né fillim té
¢do viti dérgojné prané Departamentit té
Emisionit né Bankén e Shqipérisé dhe né Degét
e Bankés sé Shqipérisé listén e personave té
autorizuar pér té kryer fizikisht térhegje apo
depozitime me fonde né vlera monetare, prané
gendrave té cash-it.

2. Subjektet e késaj rregulloreje njoftojné me
shkrim Bankén e Shqipérisé pér ¢do ndryshim né
listén e dérguar, sipas pikés 1 té kétij neni.
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KREU III
VEPRIMET PER DEPOZITIMET E
FONDEVE NE VLERA MONETARE

Neni 8
Depozitimi i fondeve

1. Subjektet, si rregull mund té€ depozitojné
fonde né vlera monetare né gendrat e cash-it, né
Bankén e Shqipéris€é vetém njé heré né dité.
Depozitimi mé shumé se njé heré né dit€ kryhet
me miratimin paraprak té drejtuesit t€ njésisé sé
gendrés sé cash-it, né raste t€ vecanta dhe té
argumentuara me nevoja t€ paparashikuara ose té
lidhura me largési gjeografike nga degé té caktuara.

2. Shuma minimale e fondeve qé mund té
kérkohet pér depozitim duhet té€ plotésojé
karakteristikat e méposhtme:

a) numri i kartémonedhave né ¢do dérgesé pér
¢do prerje té plotpjesétohet me 1000. Né rastin e
depozitimeve né Degét e Bankés sé Shqipérisé,
numri i kartémonedhave mund té plotpjesétohet
me 100;

b) numri i monedhave metalike pér ¢cdo pretje
té plotpjesétohet me 500.

3. Depozitimi i fondeve né kujdestari
pérjashtohet nga kufizimet e pércaktuara né
pikén 2 té kétij neni.

Neni 9
Kategorité e dérgesave pér depozitim
fondesh né BSH

1. Subjektet qé do té depozitojné fonde né
vlera monetare né Bankén e Shqipérisé pérgatisin
dérgesa t€ veganta pér fondet e klasifikuara si mé
poshté:

a) dérgesat me kartémonedha té pérshtatshme
pér qarkullim;

Né kété kategori pérfshihen dérgesat me
kartémonedha pér té cilat, sipas pércaktimeve né
rregulloren “Pér kontrollin pér autenticitet dhe
pérshtatshméri dhe riciklimin e kartémonedhave
shgiptare”, subjekti ka kryer pérpunim té
automatizuar ose manual té€ kartémonedhave dhe
né pérfundim t€ procesit t€ pérpunimit,
kartémonedhat kané rezultuar té pérshtatshme
pér qarkullim;

b) dérgesat me kartémonedha té papérshtat-
shme pér qarkullim;

Né kété kategori pérfshihen dérgesat me
kartémonedha pér té cilat, sipas pércaktimeve né

rregulloren “Pér kontrollin pér autenticitet dhe
pérshtatshméri dhe riciklimin e kartémonedhave
shqiptare”, subjekti ka kryer pérpunim té
automatizuar ose manual té kartémonedhave dhe
né pérfundim té procesit té pérpunimit kané
rezultuar t€ papérshtatshme pér qarkullim.

¢) dérgesat me monedha metalike;

d) dérgesat me bono privatizimi.

2. Subjektet plotésojné fletédérgesé té€ vecanté
pér secilén nga kategorité e dérgesave té
pércaktuara né pikén 1 té kétij neni.

Neni 10
Pérgatitja e fondeve pér depozitim né
BSH

1. Subjektet, sipas fletédérgesave  té
plotésuara, pérgatisin fondet pér depozitim né
BSH, si mé poshté:

a) dérgesat me kartémonedha:

1) Kartémonedhat paketohen sipas prerjeve né
pako me nga 10 maceta ose né maceta né rastin
kur numri i macetave — pér depozitimet né Degé
- nuk éshté i mjaftueshém pér té formuar njé
pako. Pakot jané té paketuara né gese plastmasa
té¢ mbyllura né vakuum ose té lidhura kryq me
shirit plastik. Né mungesé té paketimit me
vakuum apo me shirit plastik, pakot mund té
lidhen kryq me spango duke u kujdesur qé té
mos démtohen kartémonedhat e paketuara.

ii) Pakot dhe/ose macetat me kartémonedhat
paketohen sipas prerjeve né koli me pérbérje 10
ose 20 pako. Né rastin kur numri i pakove té
kérkuara nuk éshté i mjaftueshém pér té formuar
koli té plota (10 ose 20 pako), kolia e fundit
formohet me numrin e pakove dhe t€ macetave
té mbetura pas paketimit té kolive té plota.

iif) Kolit¢é mbyllen duke iu vendosur njé
etiketé, ku jané shénuar prerja dhe sasité e
kartémonedhave, qé jané vendosur brenda né
koli, shenja e mbylljes, si edhe data kur mbyllet
kolia. Né rastin kur kolia pérbéhet nga kuti
plastike, mbyllja béhet né katér vende dhe etiketa
vendoset né njérén prej mbylljeve. Etiketa
nénshkruhet nga punonjésit qé kané kryer
mbylljen e kolisé.

b) dérgesat me monedha metalike:

1) Monedhat metalike, paketohen sipas
pretjeve né fisheké-rulon letre, sipas tabelés sé
méposhtme:
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Prerja Sasia (copé) Vlera (leké)
100 leké 25/50 2500/5000
50 leké 25/50 1250/2500
20 leké 25/50 500/1000
10 leké 50 500

5 leké 50 250

1 leké 50 50

1) fishekét-ruloné paketohen sipas pretjeve né
koli me pérbétje 500/1000 monedha metalike;

iii) kolité me prerje mbyllen duke iu vendosur
njé etiketé, ku té jené shénuar prerja dhe sasité e
monedhave, té cilat jané t€ vendosura brenda né
koli, shenja e mbylljes, si edhe data kur mbyllet
kolia. Etiketa duhet té jeté¢ e nénshkruar nga
punonjésit qé kané kryer mbylljen e kolisé.

¢) Dérgesat me bono privatizimi paketohen né
koli, mbyllen duke iu shénuar njé etiketé ku té jené
shénuar prerja dhe sasit€é e vendosura brenda né
koli, shenja e mbylljes, si edhe data kur mbyllet
kolia. Etiketa nénshkruhet nga punonjésit qé kané
kryer mbylljen e kolisé.

2. Né rastin kur paketimi i monedhave
metalike né fisheké-ruloné nuk éshté i mundur,
subjektet kryejné paketimin e tyre né koli me nga
500 copé ose 1000 copé monedha metalike, duke
zbatuar rregullat e pércaktuara pér mbylljen e
kolisé.

Neni 11
Veprimet pér depozitimin e fondeve
né sportel

1. Depozitimi i fondeve nga subjektet kryhet né
mjediset e gendrave t€ cash-it nga personat e
autorizuar nga veté subjekti.

2. Pér pranimin e fondeve né sportel, punonjési
1 Bankés sé Shqipérisé kryen veprimet e
méposhtme:

a) pércakton identitetin e personit t€ autorizuar
pér depozitimin e fondeve né vlera monetare né
emér t€ subjektit. Pércaktimi i identitetit do t&
kryhet duke krahasuar personin e paragitur né
sportel me dokumentet personale té personit té
autorizuar pér depozitimin e parave té gatshme né
emér t€ bankés dhe mé pas duke krahasuar
pérmbajtien e t€ dhénave t€ dokumentit té
identifikimit me t€ dhénat mbi personin e
autorizuar pér depozitimin e fondeve né emér té
bankés, t€ specifikuara né listén e personave té
autorizuar q€ Banka ka paraqitur paraprakisht;

b) kontrollon dérgesén me fonde sipas
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fletédérgesés sé paraqitur, duke numéruar kolité
dhe duke kontrolluar shenjat e mbylljes;

¢) pranon fondet duke firmosur fletédérgesén
e pércaktuar né aneksin 1, bashkéngjitur dhe
pjesé pérbérése e késaj rregulloreje dhe librin e
shoqéruesit té fondeve.

3. Né rastin kur fondet paraqiten me diferenca
né numér kolish ose me parregullsi né mbylljen e
tyre, fondet pranohen, por ndérmjet punonjésve
té Bankés sé Shqipérisé dhe personit té
autorizuar pér depozitimin e fondeve mbahet njé
procesverbal sipas aneksit 2, bashkéngjitur dhe
pjesé pérbérése e késaj rregulloreje, né té cilin
evidentohen té gjitha konstatimet né dérgesén e
mbérritur. Né rastin kur kolia paraqet parregullsi
né mbyllje, punonjésit e Bankés sé Shqipérisé
kryejné hapjen e kolisé dhe kontrollin e fondeve
té depozituara né prani té personit té autorizuar
pér depozitimin e tyre né emér té subjektit.
Kontrolli i fondeve kryhet sipas pércaktimeve né
nenin 12 té késaj rregulloreje.

4. Pér dérgesat me kartémonedha dhe
monedha metalike, menjéheré me pranimin e
fondeve, kryhet dhe veprimi 1 kreditimit té
llogarisé pérkatése té subjektit.

Neni 12
Kontrolli i fondeve té depozituara

1. Kontrolli i fondeve té depozituara né
Bankén e Shqipérisé kryhet nga tre punonjés me
pérgjegjési té barabarté duke zbatuar procedurat
e méposhtme:

a) kontrolli i fondeve kryhet pér ¢do dérgesé
mé vete, duke zbatuar radhén e mbérritjes sé
dérgesave. Si rregull, kontrolli kryhet né datén e
mbérritjes (pranimit) t€ dérgesés, por jo mé voné
se dita pasardhése e punés;

b) pér dérgesat me kartémonedha, sistemohen
kolité sipas prerjeve dhe béhet hapja e tyre nga
tre punonjésit pérgjegjés;

¢) punonjésit kryejné kontrollin e fondeve duke
numéruar sasiné e pakove té€ kartémonedhave pér
secilén pretje. Pas verifikimit té sasisé sé€ pakove pér
¢do prerje, punonjésit kryejné numérimin e
macetave, duke u siguruar pér sasiné e 10 (dhjet€)
macetave né ¢do pako, si dhe sasiné totale té
macetave pér ¢do pretje;

d) fondet e kontrolluara, kur rezultojné pa
diferenca, sistemohen né prerje dhe shogérohen
me kartelén pérkatése;
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e) kontrolli i fondeve pér monedhat metalike
dhe bonot e privatizimit kryhet vetém pér
numrin e kolive.

2. Né rastin kur nga kontrolli i fondeve té njé
dérgese rezultojné diferenca, kryhen veprimet e
méposhtme:

a) punonjésit qé kané kryer kontrollin e
fondeve mbajné procesverbalin sipas aneksit 3,
bashkéngjitur dhe pjesé pérbérése e késaj
rregulloreje;

b) pér diferencat, né sasi dhe né vleré sipas
prerjeve, t€ rezultuara nga  kontrolli i
kartémonedhave dhe monedhave metalike,
njoftohet subjekti duke i dérguar njé kopje té
procesverbalit té mbajtur dhe béhet regjistrimi
kontabél, duke kontabilizuar diferencat né
llogariné rrjedhése té subjektit.

Neni 13
Pérpunimi i fondeve t& depozituara

1. Fondet e kontrolluara sipas nenit 12 té
késaj rregulloreje, pérpunohen duke zbatuar
procedurat e méposhtme:

a) pérpunimi i fondeve kryhet pér ¢do dérgesé
mé vete. Si rregull, fondet pérpunohen ditén
pasardhése té pranimit t€ dérgesés, por jo mé
voné se 10 dité pune nga pranimi i fondeve;

b) pérpunimi i kartémonedhave kryhet sipas
pércaktimeve né rregulloren “Pér kontrollin pér
autenticitet dhe pérshtatshméri dhe riciklimin e
kartémonedhave shqiptare” dhe konsiston né:

1) kontrollin e sasisé sé kartémonedhave pér
¢do prerje dhe vecimin e kartémonedhave té
pérshtatshme pér qarkullim nga ato té
papérshtatshme pér qarkullim;

i) vecimin e kartémonedhave té dyshuara si té
falsifikuara;

¢) pérpunimi i monedhave metalike kryhet me
makina t€ pérpunimit té monedhave dhe
konsiston né:

1) kontrollin e sasisé s¢ monedhave metalike
pér ¢do prerje dhe vecimin e monedhave té
pérshtatshme pér qarkullim nga ato té
papérshtatshme pér garkullim;

il) ve¢imin e monedhave metalike té dyshuara
si té falsifikuara;

d) pérpunimi i bonove té privatizimit kryhet
manualisht pér pércaktimin autenticitetit, sasisé
dhe vlerés sé tyre.

2. Né rastin kur nga pérpunimi i fondeve té

njé dérgese rezultojné diferenca, kryhen veprimet
e méposhtme:

a) punonjésit qé kané kryer pérpunimin
mbajné procesverbalin sipas aneksit 4, bashké-
ngjitur késaj rregulloreje;

b) pér diferencat, né prerje e né vleré té
rezultuara nga pérpunimi i kartémonedhave dhe
monedhave metalike, njoftohet subjekti duke i
dérguar njé kopje t€ procesverbalit t€ mbajtur
dhe  béhet  regjistrimi  kontabél,  duke
kontabilizuar diferencat né llogariné rrjedhése té
subjektit.

3. Né rastin kur nga pérpunimi i fondeve
rezultojné kartémonedha ose monedha metalike
té dyshuara si té falsifikuara apo té pavlefshme,
pérvec veprimeve té pércaktuar né pikén 2 té
kétij neni, kartémonedhat ose monedhat metalike
dérgohen prané zyrés sé gendrés kombétare té
analizés pér trajtimin e métejshém té tyre.

KREU IV
VEPRIMET PER TERHEQJET NE
VLERA MONETARE

Neni 14
Kérkesa pér térheqjet né vlera monetare

1. Subjektet mund té térheqin fonde né vlera
monetare né Bankén e Shqipérisé vetém njé heré
né dité né njé qendér cash-i.

2. Subjektet qé kérkojné té béjné térhegje
fondesh né vlera monetare jané t€ detyruar té
dérgojné né Bankén e Shqipérisé njé dité pérpara
né formé elektronike kérkesén pérkatése, e cila
duhet té pérmbajé sasiné dhe vlerén totale té
fondeve qé kérkohen, té detajuar sipas prerjeve.

3. Né ditén e kryerjes sé térheqjes sé fondeve,
subjekti paraget dokumentacionin pérkatés,
kérkesén dhe ¢ekun, té plotésuar, nénshkruar dhe
vulosur nga personeli i autorizuar i subjektit.

4. Shuma minimale e fondeve qé mund té
kérkohet pér tu térhequr duhet té plotésojé
karakteristikat e méposhtme:

a) numii i kartémonedhave pér ¢do prerje té
plotpjesétohet me 1000. Né rastin e kérkesave té
paraqitura né Degét e Bankés sé Shqipérisé, si
dhe kur kérkohen kartémonedha prerja 5000
leké, numrti i kartémonedhave té kérkuara mund
té plotpjesétohet me 100;

b) numri i monedhave metalike, pér ¢do
pretje, té plotpjesétohet me 5000. Né degét e
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Bankés sé Shqipérisé numri i monedhave qé
kérkohet té térhiqen, pér ¢do prerje, mund té
plotpjesétohet me 1000.

5. Pérjashtimisht nga pércaktimet e pikés 1
dhe 4 té kétij neni, né raste t€ veganta dhe té
argumentuara me nevoja té paparashikuara,
térhegjet béhen me miratimin paraprak té
drejtuesit té njésisé sé gendrés s¢ cash-it, bazuar
né kérkesén e subjektit, té paraqitur né formé
elektronike.

Neni 15
Pérgatitja e dérgesave me fonde né
Bankén e Shqipérisé

1. Me marrjen e kérkesés nga subjekti, gendrat
e cash-it fillojné procedurat e brendshme pér
miratimin e saj, duke kryer veprimet e
méposhtme:

a) pércaktojné rregullshmériné e c¢ekut, duke
kontrolluar  firmat e autorizuara pér té
nénshkruar;

b) kontrollojné identitetin e personit té
pércaktuar pér térheqjen e fondeve, duke u
kujdesur qé té jeté né listén e personave té
autorizuar nga subjekti pér té kryer veprime me
vlera monetare;

c) pércaktojné sasiné dhe vlerén totale té
fondeve, té detajuar sipas prerjeve. Si rregull,
detajimi me prerje éshté i njéjté me kérkesén e
paraqjitur, por rast pas rasti, bazuar mbi analizat e
brendshme pér sasiné e prerjeve né qarkullim,
Banka e Shqipérisé ka té drejté té kryejé
zévendésime prerjesh brenda shumés totale té
kérkuar, duke informuar dhe subjektin pér kété
qéllim.

2. Me miratimin e kérkesés, punonjésit
pérgjegiés pér pérgatitjen e dérgesés me fonde
plotésojné fletédérgesén, me prerje e né vleré,
sipas aneksit 5 bashkéngjitur késaj rregulloreje
dhe pérgatisin fondet pér dérgesé si mé poshté:

a) dérgesat me kartémonedha pérgatiten dhe
paketohen sipas pércaktimeve né shkronjén “a”,
té pikés 1, t€ nenit 10, té késaj rregulloreje;

b) dérgesa me monedhat metalike:

1) monedhat metalike, paketohen sipas
prerjeve né fisheké-ruloné letre me pérbérje prej
25 ose 50 monedhash metalike, sipas
pércaktimeve né nenin 10 té késaj rregulloreje.
Fishekzjarrét-ruloné paketohen né pako kartoni
me nga 500 monedha metalike. Pakoja e kartonit
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éshté e vulosur dhe e firmosur nga punonjésit qé
kryejné mbylljen e saj. Monedhat metalike 50
leké dhe 100 leké, qé hidhen pér heré té paré né
qarkullim, jané té paketuara né pako kartoni
pérkatésisht me nga 1200 copé dhe 1000 copé
monedha metalike;

i) pakot me monedhat metalike paketohen
sipas pretrjeve né koli (thes bezeje) me pérbérje
prej té paktén 1000 copé monedhash metalike;

iif) kolité me prerje mbyllen duke iu vendosur
njé etiketé, ku jané shénuar prerja dhe sasité e
monedhave té cilat jané té vendosura brenda né
koli, shenja e mbylljes, si edhe data kur mbyllet
kolia. Etiketa nénshkruhet nga punonjésit qé
kané kryer mbylljen e kolisé.

Plotésohet fletédérgesé e vecanté pér
kartémonedhat dhe fletédérgesé e vecanté pér
monedhat metalike.

3. Banka e Shqipérisé furnizon subjektet
vetém me kartémonedha té pérpunuara sipas
pércaktimeve né rregulloren “Pér kontrollin pér
autenticitet dhe pérshtatshméri dhe riciklimin e
kartémonedhave shqiptare”, plotésojné kriteret
pér qarkullim, si dhe me monedha metalike té
pérpunuara té pérshtatshme pér qarkullim.

Neni 16
Veprimet pér térheqjen e fondeve né
sportel

1. Térheqgja e fondeve nga subjektet kryhet né
mjediset ¢ qendrave té cash-it nga personat e
autorizuar nga veté subjekti.

2. Para dorézimit té fondeve, punonjési/t i/e
gendrés sé cash-it té ngarkuar me dorézimin e
vlerave kryejné veprimet e méposhtme:

a) pércaktojné identitetin e personit té
autorizuar pér térheqjen e vlerave monetare né
emér té subjektit. Pércaktimi i identitetit do té
kryhet duke kontrolluar dhe  krahasuar
dokumentet personale té personit té autorizuar
pér térheqgjen e parave té gatshme né emér té
bankés me té dhénat e specifikuara né kérkesén
pér térhegjen e fondeve dhe ¢ekun qé banka ka
paragitur;

b) pér ¢do fletédérgesé, kontrollon fondet
duke numéruar kolité sipas prerjeve dhe ia
dorézon ato personit té autorizuar pér térheqgjen
e tyre, sé bashku me njé kopje té fletédérgesés té
firmosur dhe té vulosur.
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3. Personi 1 autorizuar pér térhegjen e fondeve
né emér t€ subjektit kryen veprimet e
méposhtme:

a) kontrollon dérgesén me fonde duke
numéruar kolit€ dhe duke kontrolluar shenjat e
mbylljes;

b) pranon fondet duke firmosur fletédérgesén
dhe librin e dorézimit dhe marrjes né dorézim té
fondeve.

4. Menjéheré me pranimin e fondeve nga
subjekti kryhet dhe veprimi i1 debitimit té
llogarisé pérkatése t€ subjektit.

5. Banka e Shqipérisé nuk pranon reklamime
nga subjektet pér diferenca né lidhje me dérgesat
e fondeve, sipas pércaktimeve né nenet 15 dhe
16 té késaj rregulloreje, por ajo do té kryejé té
gjitha veprimet e nevojshme pér sqarimin e
procedurés sé kryer gjaté pérgatitjes sé dérgesés
pér té cilén pretendohet diferenca.

6. Né rastin kur fondet jané dérguar né kuti
plastike té riciklueshme dhe té prodhuara nga
BSH-ja, subjekti éshté i detyruar té kthejé
mbrapsht kutité brenda njé afati prej 10 ditésh
pune nga data e martjes sé tyre né dorézim.

KREU V
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 17
Dispozité kalimtare

Subjektet e késaj rregulloreje jané té detyruara
té plotésojné té gjitha kérkesat e pércaktuara né
kété rregullore, si dhe té pérshtatin kuadrin e
brendshém rregullativ sipas pércaktimeve té saj,
jo mé voné se 3 muaj pas hyrjes né fuqi té saj.

Neni 18
Masat mbikéqyrése

Banka e Shqipérisé, né rast t€ mosplotésimit
nga subjektet té€ detyrimeve té késaj rregulloreje,
zbaton masat mbikéqyrése né pérputhje me ligjin
pér bankat dhe né aktet e tjera nénligjore né
zbatim té tij.

Neni 19
Dispozité e fundit

Aneckset bashkélidhur késaj rregulloreje jané
pjesé pérbérése e saj.

KRYETARI
Gent Sejko
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ANEKS 1
FORMATI I FLETEDERGESES NE SUBJEKT

FLETEDERGESE VLERASH MONETARE
Nr. ,daté__._ .201_

Pér: Bankén e Shqipérisé
Lloji i monedhés

PERMBAJTJA E DERGESES VLERA

sasia (copé€) prerjet

Nr. 1 kolive gjithsej (.....) | Vlera me shifra:

Vlera me fjalé:

(

Numrat unik té fashetave té sigurisé:

Personat pérgjegjés formues té kolive:

(emér, mbiemér, firmé)
(emér, mbiemér, firmé)
(emér, mbiemér, firmé)

I ngarkuar me dorézimin e dérgesés vetém si numér kolish:

Mora né dorézim ( ) Koli
Sasia e kolive me fjalé
(emér, mbiemér, firmé)
PER BANKEN E SHQIPERISE
Mora né dorézim:.....(.....) Koli
(emér, mbiemér, firmeé)
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ANEKS 2
PROCESVERBAL PER KONTROLLIN E KOLIVE NR.

Mbajtur sot mé daté __._ 20 NE€ . mbi kontrollin e kolive té ardhura me
dérgesén nr. _,daté __._ .20__, nga Banka

Nga kontrolli 1 ushtruar duke numéruar njé pér njé gjendjen e kolive té ardhura, sipas dérgesés sé
mésipérme, rezultuan kéto defekte/mangési:

Ky procesverbal mbahet né 2 kopje, nga té cilat njé i jepet shoqéruesit t€ fondeve dhe njé mbahet
nga zyra e arkés pér veprim.

Punonjésit pérgjegjés pér kontrollin e kolive qé kané konstatuar defektet/mangésité:

(emér, mbiemér, firmé)
(emér, mbiemér, firmé)
(emér, mbiemér, firmé)
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ANEKS 3
PROCESVERBAL DIFERENCASH NR.

Mbajtur sot mé daté __._ .20, N€ ..o mbi kontrollin e kartémonedhave dhe
monedhave metalike té€ ardhura me dérgesén nr. __,daté __._ .20__, nga Banka

Nga kontrolli i ushtruar duke numéruar njé pér njé gjendjen e macetave me kartémonedhave dhe
kolive té¢ monedhave, sipas dérgesés sé mésipérme, rezultuan kéto diferenca:

MUNGESE
Diferenca me pak
Preria Sasia Vlera
] copé leké
5000
TOTALI
TEPRICE
Diferenca me tepér
Preria Sasia Vlera
J copé leké
5000
TOTALI

Ky procesverbal mbahet né 3 kopje, nga té cilat dy 1 jepen kontabilitetit e Bankés sé Shqipérisé dhe
njé mbahet nga zyra e arkés pér veprim.

Punonjésit pérgjegjés pér kontrollin e fondeve qé kané konstatuar diferencat:

(emér, mbiemér, firmé)
(emér, mbiemér, firmé)
(emér, mbiemér, firmé)
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Mbajtur sot mé daté __.__

ANEKS 4
PROCESVERBAL DIFERENCASH NR.

20__ né Zyrén e Pérpunimit té fondeve t€ Bankés sé Shqipéris¢ mbi

pérpunimin e kartémonedhave dhe monedhave metalike t€é ardhura me dérgesén nr. _ , daté

__.20__, nga Banka

Nga kontrolli 1 ushtruar népérmjet numérimit njé pér njé té gjendjes sé kartémonedhave dhe
monedhave né dérgesén e mésipérme, rezultuan kéto diferenca:

MUNGESE
Diferenca me pak Lloji i diferencés mé pak né sasi (copé)
Sasi Vi Té pavlefshme (té
Pretja asta oa Mé pak Té falsifikuara démtuara géllimisht)
copé leké
5000
Totali
TEPRICE
Diferenca me tepér Lloji i diferencés me tepér né sasi (copé€)
Sasi Vi Té pavlefshme (té
Pretja aSI? er 2 Mé pak Té falsifikuara démtuara qéllimisht)
copé leké *
5000
TOTALI

*NE tabelén “tepricé”, kolona “vlera né leké” nuk plotésohet pér kartémonedhat dhe monedhat
metalike té falsifikuara apo té pavlefshme. Kjo koloné i korrespondon vetém kartémonedhave apo
monedhave metalike té rregullta.

Bashkélidhur procesverbalit jané fashetat e macetave té kartémonedhave apo mbéshtjelljet apo
etiketat e monedhave metalike né té cilat jané vértetuar diferencat.

Kartémonedhat dhe monedhat metalike té dyshuara si té falsifikuara pércillen né Zyrén e Qendrés
Kombétare t€ Analizés pér verifikim té métejshém.

Ky procesverbal mbahet né 3 kopje, nga té cilat dy i jepen kontabilitetit e Bankés sé Shqipérisé dhe
njé mbahet nga Zyra e Pérpunimit té Fondeve.

Punonjésit pérgjegjés pér pérpunimin e fondeve qé kané konstatuar diferencat:

(emér, mbiemér, firmé)
(emér, mbiemér, firmé)
(emér, mbiemér, firmé)

Faqe | 11023




&
Fletorja Zyrtare Viti 2015 — Numri 149

ANEKS 5
FORMATI I FLETEDERGESES NE BANKEN E SHQIPERISE

BANKA E SHQIPERISE

FLETEDERGESE VLERASH MONETARE
Nir. ,data_ . .201_

Pér kryerjen e pagesés sipas ¢ekut nr. , daté

Pér: Bankén .................
Lloji i monedhés

PERMBAJTJA E DERGESES VLERA

Sasia (copé) Prerjet

Nr. 1 kolive gjithsej (.....) | Vlera me shifra:
(cererrereneeenereenreeeeeenens ) Vlera me fjalé:
(

Numti i thaséve
Numiti i arkave
Numti 1

Numrat unik té

Té ngarkuarit me vlera:

(emér, mbiemér, firmé)
(emér, mbiemér, firmé)
(emér, mbiemér, firmé)

I ngarkuar me martjen né dorézim té dérgesés:

Mora né dorézim ( ) Koli
Sasia e kolive me fjalé
(emér, mbiemér, firmé)
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VENDIM
Nr. 61, daté 6.8.2015

PER NJE NDRYSHIM NE
RREGULLOREN “MBI RAPORTIMET
NE BANKEN E SHQIPERISE SIPAS
SISTEMIT RAPORTUES TE
UNIFIKUAR?”

Né bazé dhe pér zbatim t€ nenit 12, shkronja
“a”, dhe t€ nenit 43, shkronja “c”, té nenit 27,
nenit 58, nenit 70, pika 1 dhe té nenit 71 t€ ligjit
nr. 8269 daté 23.12.1997, “Pér Bankén e
Shqipéris€”, 1 ndryshuar; nenit 47, pika 4 dhe
nenit 126, pikat 4, té ligjit nr. 9662, daté
18.12.2006, “Pér bankat né Republikén e
Shqipérisé”, neneve 42 dhe 50, té ligjit nr. 8782,
daté 3.5.2001, “Pér shoqérité e kursim-kreditit”, i
ndryshuar, me propozim té Departamentit té
Mbikéqyrjes, Késhilli Mbikéqyrés 1 Bankés sé
Shqipérisé

VENDOSI:

1. Né rregulloren “Mbi raportimet né Bankén
e Shqipérisé sipas Sistemit Raportues té
Unifikuar”, miratuar me vendimin e Késhillit
Mbikéqyrés nr. 45, daté 10.6.2009, béhet
ndryshimi i méposhtém:

“a) Né formularét vjetoré té raportimit, pas
formularit 6 shtohet formulari 6/1 me
pérmbajtjen sipas materialit bashkélidhur kétij
vendimi.”

2. Ngarkohen Departamenti 1 Mbikéqyrjes
dhe Departamenti i Stabilitetit Financiar dhe i
Statistikave né Bankén e Shqipérisé me ndjekjen
e zbatimit té kétij vendimi.

3. Ngarkohet Departamenti i Marrédhénieve
me Publikun, pér publikimin e kétij vendimi né
Fletoren Zyrtare té Republikés sé Shqipérisé dhe
né Buletinin Zyrtar té Bankés sé Shqipérisé.

4. Ky vendim hyn né fuqi 15 (pesémbédhjeté)
dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Gent Sejko
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VENDIM
Nr. 62, daté 6.8.2015

PER DHENIEN E MIRATIMIT
PARAPRAK PER KRYERJEN E
VEPRIMTARISE SHTESE NGA BANKA
ALPHA ALBANIA SHA

Né bazé dhe pér zbatim t€ nenit 43, shkronja
“e” té ligjit nr. 8269, daté 23.12.1997 “Pér
Bankén e Shqipérisé”, 1 ndryshuar; nenit 204,
pika 5, e ligjit nr. 52/2014, daté 22.5.2014 “Pér
veprimtariné e sigurimit dhe risigurimit”, nenit
23, pikat 1 dhe 3, té nenit 24, pika 1, shkronja
“¢” té ligjit nr. 9662, daté 18.12.20006, “Pér
bankat né Republikén e Shqipérisé”, 1 ndryshuar,
si dhe té nenit 18, pika 8 té rregullores “Pér
licencimin dhe ushtrimin e veprimtarisé sé
bankave dhe degéve té bankave té huaja né
Republikén e Shqipérisé€”, miratuar me vendimin
e Késhillit Mbikéqyrés nr. 14, daté 11.3.2009, e
ndryshuar, me propozim té Departamentit té
Mbikéqyrjes, Késhilli Mbikéqyrés 1 Bankés sé
Shqipérisé

VENDOSI:

1. Té€ japé miratimin paraprak pér kryerjen nga
Banka Alpha Albania sh.a. t€ veprimtarisé
financiare shtesé té ndérmjetésimit né sigurime,
duke vepruar si broker né sigurime.

2. Autorizohet Guvernatori 1 Bankés sé
Shqipérisé, pér té béré ndryshimet pérkatése né
aneksin e licencés sé “Bankés Alpha Albania”
sh.a., pas kryerjes s¢ ndryshimit sipas pikés 1 té
kétij vendimi.

3. Ngarkohet Departamenti i Mbikéqytjes pér
ndjekjen e zbatimit té kétij vendimi.

4. Ngarkohet Departamenti i Marrédhénieve
me Publikun, pér publikimin e kétij vendimi né
Fletoren Zyrtare t€ Republikés sé Shqipérisé, si
dhe né Buletinin Zyrtar té Bankés sé Shqipérisé.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETARI
Gent Sejko
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Formati 61x86/8 |

Shtypshkronja e Qendrés sé Botimeve Zyrtare
Tirané, 2015

Adresa
Bulevardi “Gjergj Fishta”,
pas ish-Ekspozités“Shqipéria Sot”,
Tel:042427005, 04 2427006

Cmimi 133 leké



